Suomalais-ugrilaisten kielten asema tanaan

Finno-Ugric languages today

kansainvalinen konferenssi 24.-26. helmikuussa 2023
(International conference 24" — 26 February 2023)

Hotelli / Hotel Kalevala, Kuhmo

Perjantai / Friday 24.2.

9.00-11.15

11.15-11.30

11,30-12.45

13.00-13.15

13.15-14.15

14.15-14.30

14.30-15.30

15.30-15.45

15.45-16.15

16.15-16.45

Rekisterdityminen, Kahvi / Coffee
(registration, coffee)

Kuljetus Tuupalan koululle
(Transport to the Tuupala school)

Suomalais-ugrilaisen juhlavuoden ulkoilmatapahtuma
(Outdoor event at the Tuupala school)

Kuljetus Hotelli Kalevalaan / transport to the Hotel
LOUNAS / LUNCH

Konferenssin avaussanat
(opening words of the conference)

Avainluento / Keynote lecture
- Obinugrilaiset/Hantimansian autonominen alue-Jugra
Itdhantit; kieli: unkari

(The Ob-Ugrians. Khanty-Mansi Autonomous Okrug - Yugra.

The Eastern Khanty)

Kahvi / Coffee

Esitelma / Presentation
- Udmurtit Marin tasavallassa kieli: unkari
(Udmuts in Mari El)

Esitelma / Presentation
- The current situation and future perspectives of the Seto
language

Hotelli Kalevala

Tuupalan koulu

Hotelli Kalevala

Pekka Huttu-Hiltunen
Mut, Runolaulu-Akatemia

Vitalij Szigiljetov
Tutkimusassistentti,

historiallisen kielitieteen ja
uralistiikan instituutti, kielitieteen
tutkimuskeskus, Unkari

Marina Romanova
Tutkija, opettaja
Unkari

Rein Jarvelill
Chairman on Seto Congress



16.45-17.15

17.15-17.30

17.30-17.45

18.00-20.00

20.10-20.20

20.30-21.30

Lauantai

8.00-9.00

14.15-15.15

10.00-10.30

10.30-10.45

10.45-11.15

11.15-11.45

11.45-12.15

12.15-12.45

Esitelma / Presentation
- Finno-ugric political language situation in Norway, and

Rune Bjerkli
Kven Finsk Riksforbund

the official start of the international Finnish Writing Competition.

Kahvi / Coffee

Kuljetus Kuhmo-taloon
(Transport to the Kuhmo Art Centre)

Suomalais-ugrilaisen juhlavuoden avajaiset

Kuhmo-talo

(Opening ceremony of the Finno-Ugric Capital of Culture 2023 in Kuhmo)

Kuljetus Hotelli Kalevalaan
(transport to the Hotel)

ILLALLINEN / DINNER

/ Saturday 25.2.

Aamiainen, Kahvi / Breakfast, Coffee

Avainluento / Keynote lecture
- Saamen kielten elvytys suomalais-ugrilaisessa kontekstissa
(Revitalisation of Sdmi languages in Finno-Ugric context)

Esitelma / Presentation
- Unkarin kielen asema Unkarissa ja sen rajojen ulkopuolella
(Hungarian language in Hungary and abroad)

Kahvi / Coffee

Esitelma / Presentation
- Karjalan kielen elvytystyd Suomessa
(Revitalisation of Karelian language in Finland)

Esitelma / Presentation

- Nakymattomat sukukansat Suomessa — kielet, kansat
ja kulttuurit limittdin

(Invisible language relatives in Finland - the languages,
nationalities and cultures overlapping)

Esitelma / Presentation

- Siperian kansojen nykytilanne/ Nganasanien tilanne
erityistapauksena

(The present situation of Siberian nationalities / Ngasani
as a special case)

Esitelma / Presentation

Hotelli Kalevala

Hotelli Kalevala

Annika Pasanen
Professori, Saamelainen
korkeakoulu

Miklés Kontra
Professor in Karoli Gaspar University,
Department of Hungarian Linguistics

Olga Karlova
Yliopisto-opettaja, Itd-Suomen
yliopisto

Aleksi Palokangas
Vaitoskirjatutkija
Helsingin yliopisto

Kaisla Kaheinen
Vaitoskorjatutkija
Helsinhin yliopisto

Birger Winsa



12.45-13.15

13.15-14.15

14.15-15.15

15.15-15.45

15.45-16.15

16.15-16.45

16.45-17.00

17.00-17.45

17.45-18.15

18.00-18.30

18.45-19.00

19.00-21.00

21-00-21.15

- Meankieli Ruottissa
(Meénkieli in Sweden)

Esitelma / Presentation
- Kveenien kielen ja kulttuurin asema Norjassa
(Kven language and culture in Norway)

LOUNAS / LUNCH

Avainluento / keynote lecture
- Suomalais-ugrilaiset kielet tdndan
(Finno-Ugric languages today)

Esitelma / Presentation

- Koltansaamen kieli ja sen tilanne Suomessa, Norjassa ja
Venajalla (Skolt Sdmi language and it's situation)

Esitelma / Presentation
- Inarinsaamen kieli 2020-luvulla: pysyvaa ja muuttuvaa
(Inari Sdmi in 2020ies: sustained and changing)

Esitelma / Presentation
- Saamelaisen kulttuuriarkiston kieliaineistot
(Language materials in the Saami Culture Archive)

KAHVI / COFFEE
Esitelma / Presentation

- Suomalais-ugrilaiset kielet Venajalla, vepsan kieli
esimerkkina

(Finno-Ugric languages in Russia today based on the example

of Vepsian nation)

Esitelma / Presentation
- Kveenien kielen ja kulttuurin asema Norjassa
(Kven language and culture in Norway)

Esitelma / Presentation
- Sukukansoista ja -kielista
(About relative nations and languages)

Kuljetus Juminkekoon / Transport to Juminkeko

Vastaanotto Juminkeossa / Reseption in Juminkeko
- buffet-tarjoitu / buffet dinner

Kuhljetus Hotelliin / Transport to Hotel

Dosentti, Oulun yliopisto

Blgrnar Seppola
Kven Finsk Riksforbund

Janne Saarikivi
Dosentti, Helsingin yliopisto

Miika Lehtinen, Giellagas-instituutti
Oulun yliopisto, koltansaamen
yliopisto-

opettaja, vaitoskirjatutkija

Jukka Mettovaara, Giellagas-instituutti
Oulun yliopisto, vaitoskirjatutkija

Marko Jouste, Giellagas-instituutti
Oulun yliopisto, yliopistolehtori

Nina Zaitseva, tutkija emerita
VTA Karjalan tutkimuskeskus
Olga Zaitseva

Juminkeon johtaja

Larisa Smolina

Vepsan kulttuuriyhdistys,
puheenjohtaja

Blgrnar Seppola

Kven Finsk Riksférbund

Esa-Jussi Salminen
Kirjailija, toimittaja
sukukansa-asiantuntija

Juminkeko



Sunnuntai / Sunday 26.2.

8.00-9.00 Aamiainen / Breakfast, Kahvi / Coffee Hotelli Kalevala

9.00-10.00  Avainluento? Keynote lecture? Taisto Raudalainen?
- Inkeroinen ja vatja tanaan
(Izhori and votic languages today)

10.00-11.00 Paneelikeskustelu / Panel discussion Chair: Pekka Huttu-Hiltunen
- Finno-Ugric languages today Saarikivi, Kontra, Jarvelill, Zaitseva
Szigiljetov, Pasanen

11.00-11.15 Konferennsin paatdssanat Pekka Huttu-Hiltunen
(Ending words of the conference)

11.15-12.15 LOUNAS / LUNCH

12:45-14.15 Kuljetus Kuhmosta Kajaaniin / Transport to Kajaani
- juna Helsinkiin lahtee Kajaanista klo 14.33
(train to Helsinki leaves at 2.33 PM)

HUOM! Ohjelmaan voi tulla muutoksia, mutta tiedotamme niista heti kun
varmistuvat! (there may be changes, but we will inform about them as soon as
possible!)



